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PERE TRES BON AY 48-71
Messe « En famille, en £glise » - Processionnal d’entrée, Texte : Mannick
Musique : Jo Akepsimas
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Ta Parole nous rassemble,
Nous voici dans ta Maison.
Ta tendresse nous appelle,
Nous voici dans ta Maison,
Ta lumigre nous fait signe,
Nous voici dans ta Maison.
Ta promesse nous réveille,
Nous voici dans ta Maison,
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Sois loué pour tes merveilles,
Notre cceur te dit merci.

Pour le bleu de natre terre,
Notre coeur te dit merci.

Pour le feu dans tes étoiles,
Notre coeur te dit merci.

Pour le souffle du grand large,
Notre ceeur te dit merci.
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Sois loué pour tes merveilles,
Notre coeur te dit merci.

Pour les fleurs et les montagnes,
Notre ceeur te dit merci.

Pour le lion et V'hirondelle,
Notre cceur te dil merci.

Pour le loup et Ja baleine,
Notre ceeur te dit merci.

Sois loué pour tes merveilles,
Notre ceeur te dit merci.

Pour la vie que tu fagonnes,
Notre cceur te dit merci,

Pour les hommes A ton image,
Notre cceur te dit merci.

Pour les habitants du monde,
Netre coeur te dit merci.
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Toi le Pére de ton peuple,
Gloire 3 Toi au fil des temps.
Tu I"arraches A Yesclavage,
Gloire a Toi au fil des temps.
Tu le sauves des ténébres,
Gloire 3 Toi au fil des temps.
Tu le guides d'age en 3ge,
Gloire & Tot au fil des temps.
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Par jésus qui nous rend libres,
Tu nous donnes ton amour,
Par sa mont sur le calvaire,

Tu nous donnes ton amour.
Ala table du partage,

Tu nous donnes ton amour.
Dans le chant et dans la féte,
Tu nous donnes ton amour,

REFRAIN

Pére trés bon, 1u rassembles tes enfants,
Gloire a Toi qui naus aimes,

Pére Irés bon, tu nous donnes Jésus-Christ
Gloire 3 Tol notre Pére |

v

_04‘

Par la voix de tes prophates,
Tu nous montres le chemin.
Par la Foi de tes Apdtres,

Tu nous montres le chemin.
Par les Saints de ton Fglise,
Tu nous montres le chemin.
Par I’Esprit qui nous fagonne,
Tu nous maontres le chemin.
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Pour toucher le cceur des hommes,
Fais de nous tes envoyés,

Pour donner la Paix au monde,
Fais de nous tes envoyés.

Pour que vienne ton Royaume,
Fais de nous tes envoyés.

Pour que vive ton Eglise,

Fais de nous tes envoyés.
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TOI QUI ES VENU POUR NOUS SAUVER

Messe « En famille, en Eglise » - préparation pénitentielle.

Texte et musique : Jo Akepsimas
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GLOIRE A DIEU

Messe « En famille, en Eglise » - hymne trinitaire.

Texte : AELF
Musique : Jo Akepsimas
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TA PAROLE, SEIGNEUR, EST LUMIERE

Messe « En familie, en Eglise » - chant responsorial pour I'entrée du Livre

et acclamation a PEvangile pour les dimanches de Caréme,

Texte : Michel Scouarnec
Musique : Jo Akepsimas
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Donne-naus de goditer ta Parale. ..
Qu'elle éclaire aujourd'hui notre route, .,
Que nos coeurs 3 ta voix se réveillens....
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Ta Parole pour nous fait merveille...
Ton amour envers nous est fidéle. .,
Reéalise pour nous tes promesses. ..

&

Apprends-naus, & Seigneur, la sagesse. ..
Guide-nous guand s'égarent nos routes. ..
Fais revivre en nos coeurs I'espérance. ..
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VENEZ DANS SA MAISON

Texte : AELF

Musigue : Jo Akepsimas

Messe « En famille, en Eglise » - psaume 99, dédié au Pére ). Gelineau.
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ALLELUIA, ALLELUIA RENDEZ GRACE AU SEIGNEUR

Messe « En famille, en Eglise » - acclamation 3 I'Evangile.

La

J=vio

Texte et musique : Jo Akepsimas
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1. Rendez grice au Sei - gneur:ilest  bon, Oui, éter - nel estsona - mour.
2. Lui sewl a fait de grandes mer - veilles, La lune et les é - toiles sur la nuit.
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Alleluia, alleluia, alleluia !
Aleluia, alleluia, alleluia !

]
Rendez grice au Seigneur : il est bon,
Qui, élernel est son amour,

2
Lui seul a fait de grandes merveilles,
La lune et les étoiles sur la nuit.
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TOUT VIENT DE TOI, PERE TRES BON

Messe « En famille, en Eglise » - chant pour Ia procession des dons,

Texte : Michel Scouarnec
Musique : Jo Akepsimas
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Tout vient de Toi, Pére trés bon,
Voici dans nos mains la joie que tu nous donnes.

1
Vaici la 1able dressée
Pour tes amis, pour tes invités,
Voici notre joie de te dire merci !

2
Voici les fruits du travail
Avec les fleurs, avec la lumiére.
Voici notre joie de te dire merci !

3
Vaici le pain et le vin
Pour notre soif et pour notre faim,
Voici notre joie de te dire merci ! o

4

Voick jésus notre frére
Venu de toi, fruit de notre terre,
Voici notre joie de te dire merci |
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AL 48-78

SAINT, SAINT, SAINT LE SEIGNEUR

Texte : AELF

Musique : Jo Akepsimas

Messe « En famille, en Eglise » - acclamation de la Préface.
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NOUS PROCLAMONS TA MORT, SEIGNEUR |}

Texte : AELF

Musique : Jo Akepsimas

Messe « En famille, en Eglise » - acclamation de PAnamnése,
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NOTRE PERE

DL 48-76

Texte : D.P.

Musique : Jo Akepsimas

Messe « En famille, en Eglise ».
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AGNEAU DE DIEU C 48-30

Messe « En famille, en Eglise » - chant de Ja fraction. Texte : Mannick
Musique : Jo Akepsimas

VERSION BREVE
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1. A - gneau wain - queur, Par ta mort o gué - ris  les hom - mes,
2. A - gneau de Dieu, Ju ar - ra - ches du coeur des  hom - mes
3. A -pgneau de Dieu, Tu de - viens le ber-ger des hom - mes,

]
.:I

N —

b4 ~J
»

3

H H

: - £ e e — I
Edni iy BB R EE . = et
Ré Mi7/Ré Dof
f 12 ﬁug 1 )] T 7 T T t
¥ 2l b o 4 Y | ¥ "] T T 1] i I ; ¥ I I 1
'\Q - J ! = 4 : | | | - i
v Ij. ‘T’ Ef----..fﬁ Tf:--...j;- I:;--""J '
1. Le monde est sau - vé par ton a -  mour!
2. le mal qui em - pé - che détre heu - reux.
3. En toi out un peuple est as - sem -  blé!
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- greau  de Dieu, prends pi - tié de nous.
- gheau de Diew, don - ne - nous la paix,
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Agneau vainqueur,

Par ta mort tu guéris les hommes,

Le monde est sauvé par ton amour !
Agneau de Dieu, prends pitié de nous. (bis)

2

Agneau de Dieu,

Tu arraches du ceeur des hommes

Le mal qui empéche déire heureux,
Agneau de Dieu, prends pitié de nous. (bis)

3

Agneau de Dieu,

Tu deviens Je berger des hommes,

En toi tout un peuple est rassemblé !
Agneau de Dieu, donne-nous a paix. {bis)
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VERSION LONGUE
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Agneau de Dieu,
Tu arraches du coeur des hommes
Le mal qui empéche d éire heureux.

Agneau de Dieu,
qui enléves le péché du monde,
prends pitié de nous.

© Bayard Liturgie~ 18, rue Barbés - 92128 MONTROUGE Cedex

“18_

Agneau de Dieu,
Tu deviens le berger des hommes,
En toi tout un peuple est rassemblé |

Agneau de*Diewu,
qui enléves le péché du monde,
prends pitié de nous.




AVEC SES ENFANTS DE LA TERRE DY 48-81

Messe « En famille, en Eglise » - processionnal de communion. Texte : Michel Scouarnec
Musique : Jo Akepsimas
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LANCEZ DES CRIS DE JOIE “ DY 48-82

Messe « En famille, en Eglise » ~ chant d’action de grice, Texte : Mannick (d’aprés le psaume 32)
Musique : Jo Akepsimas
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